


Antirrobos de gama alta que han pasado los tests de resistencia más exigentes realizados por 
laboratorios independientes,  como la SRA en Francia y la ART en Holanda. 

Antivols haut de gamme qui ont passé les tests de résistance les plus rigoureux e ectués par des 
laboratoires indépendants, telles que SRA en France et ART aux Pays-Bas. 

High-end locks who have passed the most demanding tests made by independent labs,  such as SRA 
in France and ART in the Netherlands. 

Creemos en el trabajo bien hecho y por ello recientemente hemos invertido en una de las fábricas más avanzadas 
y cuali cadas a nivel mundial,  incorporando a la gama HOMOLOGATED nuevos modelos “made in Europe”.

Nous croyons au travail bien fait  et  nous avons ainsi récemment investi dans une des usines les plus avancées et 
.eéugolomoh emmag al à "eporuE ni   edam" selèdom xuaevuon ed tnargétni ,seéilauq

We believe in work well done and therefore we have recently invested in one of the most advanced and quali ed 
factories worldwide, incorporating new models "made in Europe" to the homologated range.

France Netherlands UK

Maxima Seguridad, recomendado para motos de alta gama en areas de alto riesgo de robo.

Sécurité Maximum,  recommendé pour les motos haut de gamme dans les endroits à haut risque de vol.

Maximum Security, recommended for high-end motorcycles in areas of high-theft risk.

Alta Seguridad,  para zonas de alto riesgo de robo.

Haute Sécurité,  pour les endroits à haut risque de vol.

High Security,  for areas of high-theft risk.

Seguridad Complementaria,  para combinar con otros antirrobos de alta gama.

Sécurité Complémentaire,  pour combiner avec d’autres antivols haut de gamme.

Additional Security,  to combine with other high-end locks.

Seguridad básica,  para scooter o bicicleta en zonas de bajo riesgo de robo.

Sécurité Basique,  pour scooter ou vélo dans des zones à bas risque de vol.

Basic Security,  for scooter or bicycles in low theft risk areas.
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ø14

Tube

Bars

Removable footpeg

EASY TRANSPORT

ref. UR400 ref. UR402 ref. UR403
tax

Tube clamp from ø18 to ø25 

x3

UUUURRRRRRR14S

ref. UR14S 

ref.LLAVE D

REPLACEABLE
   MODULE 
   ref.UR992MA

Lithium battery ref.URCR2

ø14

7

65

90

48

TRANSPORT - ref. UR400 TRANSPORT - ref. UR402 TRANSPORT - ref. UR403

DISCO+ALARMA+AVISADOR 
Alta seguridad testada contra sierra, taladro, 
ganzúa, palanca... en la homologación SRA.
ON/OFF ,  lo puedes usar con o sin alarma.
Electrónica able y muy resistente al agua.
Sensor A+ de golpes y movimiento.
Led rojo, avisador luminoso. 
Incluye bateria litio CR2, fácil de reemplazar.
Cerradura SEK PLUS DISCTECH de discos 
anti-taladro y anti-ganzúa.
Doble cierre ø14 en acero de alta resistencia. 
Cuerpo de acero inoxidable.
Se puede transportar con soportes.
Fabricado en Europa.

DISC LOCK+ALARM+WARNING
High security tested against saw,  drilling,  picking...
by the SRA homologation.
ON/OFF ,  can be used with or without alarm.
Reliable water proof electronics.
Shock and movement A+sensor.
Flashing red led alert.
Lithium CR2 battery,  easy replacement.
SEK PLUS DISCTECH cylinder,  anti-drilling,  
anti-picking...
ø14 double locking system highly resistant.
Stainless steel body.
Can be carried with brackets.
Made in Europe.
 

BLOQUE-DISQUE+ALARME+AVERTISSEUR

Haute sécurité testée anti crochetage, perçage, 
sciage, levier... sous l’ homologation SRA.
ON/OFF,  peut être utilisé avec ou sans alarme.
Électronique able et très résistante à l'eau.
Capteur A+ de coups et mouvements.
Led rouge, avertisseur lumineux.
Pile CR2 Lithium,  facile à remplacer.
Serrure SEK PLUS DISCTECH de disques: anticro-
chetage et anti-perçage.
Double verrouillage ø14 en acier de haute résistance.
Corps en acier inoxydable.
Peut être transporté avec supports.
Fabriqué en Europe.



Tube

Removable
footpeg

Bars

DISCO+ALARMA+AVISADOR 
Alta seguridad testada contra sierra, taladro, 
ganzúa, palanca... en la homologación SRA.
ON/OFF ,  lo puedes usar con o sin alarma.
Electrónica able y muy resistente al agua.
Sensor A+ de golpes y movimiento.
Led rojo, avisador luminoso. 
Incluye bateria litio CR2, fácil de reemplazar.
Cerradura SEK PLUS DISCTECH de discos 
anti-taladro y anti-ganzúa.
Doble cierre ø14 en acero de alta resistencia. 
Cuerpo con doble tratamiento anti-corrosión.
Se puede transportar con soportes.
Fabricado en Europa.

DISC LOCK+ALARM+WARNING
High security tested against saw,  drilling,  
picking...by the SRA homologation.
ON/OFF ,  can be used with or without alarm.
Reliable water proof electronics.
Shock and movement A+ sensor.
Flashing red led alert.
Lithium CR2 battery,  easy replacement.
SEK PLUS DISCTECH cylinder,  anti-drilling,  
anti-picking...
ø14 double locking system highly resistant.
Steel body with double anti-corrosion protection.
Can be carried with brackets.
Made in Europe.
 

BLOQUE-DISQUE+ALARME+AVERTISSEUR

Haute sécurité testée anti crochetage, perçage, 
sciage, levier... sous l’ homologation SRA.
ON/OFF,  peut être utilisé avec ou sans alarme.
Électronique able et très résistante à l'eau.
Capteur A+ de coups et mouvements.
Led rouge, avertisseur lumineux.
Pile CR2 Lithium,  facile à remplacer.
Serrure SEK PLUS DISCTECH de disques: anticro-
chetage et anti-perçage.
Double verrouillage ø14 en acier de haute résistance.
Corps protégé avec double traitement antirouille.
Peut être transporté avec supports.
Fabriqué en Europe.

ø14

+

x3

999

ref. 999 

ref.LLAVE D

REPLACEABLE
   MODULE 
   ref.UR992MA

Lithium battery ref.URCR2

EASY TRANSPORT

ref. K999
 

ref. K999.2 ref. K999.3

ø14

7

67

111

64

TRANSPORT - ref. K999 TRANSPORT - ref. K999.2 TRANSPORT - ref. K999.3

Tube clamp from ø18 to ø25



Tube

Removable
footpegBars

ø10

DISCO+ALARMA+AVISADOR 
Alta seguridad testada contra sierra, taladro, 
ganzúa, palanca... en la homologación SRA.
ON/OFF ,  lo puedes usar con o sin alarma.
Electrónica able y muy resistente al agua.
Sensor A+ de golpes y movimiento.
Led rojo, avisador luminoso. 
Incluye bateria litio CR2, fácil de reemplazar.
Cerradura SEK PLUS DISCTECH de discos 
anti-taladro y anti-ganzúa.
Doble cierre ø10 en acero de alta resistencia. 
Cuerpo con doble tratamiento anti-corrosión.
Se puede transportar con soportes.
Fabricado en Europa.

DISC LOCK+ALARM+WARNING
High security tested against saw,  drilling,  picking... 
by the SRA homologation.
ON/OFF,  can be used with or without alarm.
Reliable water proof electronics.
Shock and movement A+ sensor.
Flashing red led alert.
Lithium CR2 battery,  easy replacement.
SEK PLUS DISCTECH cylinder,  anti-drilling,  
anti-picking...
ø10 double locking system highly resistant.
Steel body with double anti-corrosion protection.
Can be carried with brackets.
Made in Europe.
 

BLOQUE-DISQUE+ALARME+AVERTISSEUR

Haute sécurité testée anti crochetage, perçage, 
sciage, levier... sous l’ homologation SRA.
ON/OFF,  peut être utilisé avec ou sans alarme.
Électronique able et très résistante à l'eau.
Capteur A+ de coups et mouvements.
Led rouge, avertisseur lumineux.
Pile CR2 Lithium,  facile à remplacer.
Serrure SEK PLUS DISCTECH de disques: anticro-
chetage et anti-perçage.
Double verrouillage ø10 en acier de haute résistance.
Corps protégé avec double traitement antirouille.
Peut être transporté avec supports.
Fabriqué en Europe.

Tube clamp from ø18 to ø25

x3
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ref. UR10

ref.LLAVE D

REPLACEABLE
   MODULE 
   ref.UR992MA

Lithium battery ref.URCR2

ø10
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65

90

50

TRANSPORT - ref. UR400 TRANSPORT - ref. UR402 TRANSPORT - ref. UR403

EASY TRANSPORT

ref. UR400 ref. UR402 ref. UR403



DISCO+ALARMA 
Alta seguridad testada contra sierra, taladro, 
ganzúa, palanca... en la homologación SRA.
ON/OFF ,  lo puedes usar con o sin alarma.
Sensor de golpes y movimiento.
Incluye bateria litio CR2, fácil de reemplazar.
Cerradura de discos anti-taladro y anti-ganzúa.
Doble cierre ø10 en acero de alta resistencia. 
Cuerpo de acero inoxidable.
Módulo de alarma REEMPLAZABLE.

BLOQUE-DISQUE+ALARME

Haute sécurité testée anti crochetage, perçage, 
sciage, levier... sous l’ homologation SRA.
ON/OFF,  peut être utilisé avec ou sans alarme.
Capteur de coups et mouvements.
Pile CR2 Lithium,  facile à remplacer.
Serrure de disques: anticrochetage et anti-perçage.
Double verrouillage ø10 en acier de haute résistance.
Corps en acier inoxydable.
Module d’alarme REMPLAÇABLE.

DISC LOCK+ALARM
High security tested against saw,  drilling,  
picking...by the SRA homologation.
ON/OFF,  can be used with or without alarm.
Shock and movement sensor.
Lithium CR2 battery,  easy replacement.
Cylinder,  anti-drilling,  anti-picking...
ø10 double locking system highly resistant.
Stainless steel body.
REPLACEABLE alarm module.
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REPLACEABLE
   MODULE 
   ref.UR91MA

Lithium battery ref.URCR2

ref. UR910S 

ref. UR910Y 
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ø10
UR910Y

ø10
UR910S



Tube clamp from ø18 to ø25 

ø6

Screw Tube

DISCO+ALARMA+AVISADOR 
Cuerpo de metal pulido.
Cerradura SEK CLICK con eje de cierre de acero 
endurecido ø6, universal scooter.
Función DUAL, lo puedes usar con o sin alarma.
Modulo de alarma patentado REEMPLAZABLE.
Doble señal de alerta, luminosa y sonora de 120db. 
Se puede transportar con soportes.

BLOQUE-DISQUE+ALARME+AVERTISSEUR

Corp en métal brossé.
Serrure SEK CLICK avec axe de fermeture en acier 
trempé ø6, scooter universel.
Fonction DUAL, ON/OFF utilisable avec ou sans alarme.
Module alarme enregistré, REMPLAÇABLE.
Double signal d’alerte, lumineux et sonore de 120db.
Peut être transporté avec supports.

DISC LOCK+ALARM+WARNING
Brushed metal body.
SEK CLICK locking with ø6 mm hardened 
steel locking pin, scooter universal.
DUAL function, ON/OFF, you can use it with 
or without alarm.
Patented alarm module, REPLACEABLE.
Double alert: 120db sound and light signal.
Can be carried with brackets.

UUUURRRRRRR22

ref. UR22 

  

ref.LLAVE D

Scooter Special

x3

41

7

83

60

ø6

TRANSPORT - ref. UR351 TRANSPORT - ref. UR352

REPLACEABLE
   MODULE 

Lithium battery ref.URCR2

   ref.UR24MA



ø6
UR906Y

ø6
UR906X

ref. UR906X
ref. UR906Y

UUUURRR906

x3

REPLACEABLE
   MODULE 
   ref.UR90MA

Lithium battery ref.URCR2

7

60

70

41

ø6

UR906X UR906Y

DISCO+ALARMA 
Cuerpo y tapa de metal.
ON/OFF,  lo puedes usar con o sin alarma.
Cerradura de discos con eje de cierre de acero 
endurecido ø6, universal scooter.
Sensor de golpes y movimiento.
Incluye bateria litio CR2, fácil de reemplazar.
Módulo de alarma REEMPLAZABLE.

DISC LOCK+ALARM
Metal body and cover.
ON/OFF,  can be used with or without alarm.
Disc-tech locking with ø6 mm hardened steel 
locking pin, scooter universal.
Shock and movement sensor.
Lithium CR2 battery,  easy to replace.
REPLACEABLE alarm module.

 

BLOQUE-DISQUE+ALARME

Corp et couvercle en métal.
ON/OFF,  peut être utilisé avec ou sans alarme.
Serrure à disques avec axe de fermeture en 
acier trempé ø6, scooter universel.
Capteur de coups et mouvements.
Pile CR2 Lithium,  facile à remplacer.
Module d’alarme REMPLAÇABLE.



CADENA/CHAÎNE/ CHAIN DISCO / DISQUE / DISC

Mini U ø18 alta seguridad.
Mecanismo de doble cierre.
Testado contra sierra, cizalla, maza y palanca 
en la homologación SRA.
Cerradura SEK PLUS DISCTECH anti-taladro 
y anti-ganzúa.
Cuerpo con doble tratamiento anti-corrosión.
Fabricado en Europa.
Combina con cadena.

ø18 high security mini U lock.
Double security locking.
Tested against bolt cutter, saw, lever, mace...by 
the SRA homologation.
SEK PLUS DISCTECH cylinder, anti-drilling, 
anti-picking.
Steel body with double anti-corrosion protection.
Made in Europe.
Combines with chain.

Mini U ø18 haute sécurité.
Double fermeture.
Testé anti coupe-boulon, sciage, levier, masse... 
sous l' homologation SRA.
Serrure SEK PLUS DISCTECH anti crochetage et 
perçage.
Corps protégé avec double traitement antirouille.
Fabriqué en Europe.
Combine avec chaîne.

x3

UUUURRRRRR75

ref. UR75 

ref.LLAVE D

ø18

ø18

135

110

67

46



CADENA/CHAÎNE/ CHAIN DISCO / DISQUE / DISC

ø15

Mini U ø15 alta seguridad con arco reforzado. 
Mecanismo de doble cierre con bolas de acero. 
Testado contra sierra, taladro, ganzúa, palanca... 
en la homologación SRA.
Cerradura SEK PLUS DISCTECH, tapa anti polvo y 
humedad.
Cuerpo con doble tratamiento anti-corrosión.
Fabricado en Europa.
Combina con cadena.

ø15 high security Mini U lock with reinforced schackle.
Double security locking with steel balls.
Tested against saw,  drilling,  picking, lever...by the 
SRA homologation.
SEK PLUS DISCTECH cylinder,  anti dust and humidity 
cover.
Steel body with double anti-corrosion protection.
Made in Europe.
Combines with chain.

Mini U ø15 haute sécurité avec arc renforcé. 
Double fermeture avec boules en acier.
Testé anti crochetage, perçage, sciage, levier... sous 
l’ homologation SRA.
Serrure SEK PLUS DISCTECH, cache anti poussière 
et humidité.
Corps protégé avec double traitement antirouille.
Fabriqué en Europe.
Combine avec chaîne.

ref. U9DY + 14.120L

ø15

80

135

76

30

x3

UUUU9DDDYY

ref.LLAVE D

ref. U9DY



ø10

ref. UR210Y

x3

Antirrobo de disco universal para moto y scooter.
Arquitectura ligera con dos puntos de resistencia.
Alta seguridad testada contra sierra, taladro, 
ganzúa, palanca... en la homologación SRA.
Cerradura de discos anti-taladro y anti-ganzúa.
Doble cierre ø10 en acero de alta resistencia. 
Cuerpo de acero inoxidable.

Bloque-disque universel pour moto et scooter.
Design léger avec 2 points de résistance.
Haute sécurité testée anti crochetage, perçage, 
sciage, levier... sous l’ homologation SRA.
Serrure de disques: anticrochetage et anti-perçage.
Double verrouillage ø10 en acier de haute résistance.
Corps en acier inoxydable.

Universal disclock for moto and scooter.
Light design and x2 resistance points.
High security tested against saw,  drilling,  
picking...by the SRA homologation.
Cylinder,  anti-drilling,  anti-picking...
ø10 double locking system highly resistant.
Stainless steel body.

ø10

ref. UR210S

UUUURRRRRRR210

46

80

54

7

ø10

ref. UR210S          

ref. UR210Y          



Antirrobo de disco universal para moto y scooter.
Arquitectura ligera con dos puntos de resistencia.
Cerradura SEK CLICK.
Lo puedes cerrar con una sola mano gracias a su 
diseño ergonómico.
Eje de acero ø6.

Universal disclock for moto and scooter.
Light design and x2 resistance points.
SEK CLICK locking.
Ergonoic and easy to lock with one hand.
Steel pin of ø6.

Bloque-disque universel pour moto et scooter.
Design léger avec 2 points de résistance.
Serrure SEK CLICK.
Design ergonomique permettant la fermeture 
avec une seule main.
Axe de fermature en acier ø6.

ø6

ø6

ref. UR206T

ref. UR206Y

Antirrobo de disco universal para moto y scooter.
Arquitectura ligera con dos puntos de resistencia.
Cerradura SEK CLICK DISCTECH.
Lo puedes cerrar con una sola mano gracias a su 
diseño ergonómico.
Eje de acero ø10.

Universal disclock for moto and scooter.
Light design and x2 resistance points.
SEK CLICK DISCTECH locking.
Ergonoic and easy to lock with one hand.
Steel pin of ø10.

Bloque-disque universel pour moto et scooter.
Design léger avec 2 points de résistance.
Serrure SEK CLICK DISCTECH.
Design ergonomique permettant la fermeture 
avec une seule main.
Axe de fermature en acier ø10.

UUUURRRRRRR208

ref.LLAVE D

x3
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ref.LLAVE D

x3

ref. UR208T         

ref. UR208Y           

ref. UR206T         

ref. UR206Y         

ref. UR208Y

ref. UR208T

ref. UR206Y

ref. UR206T

ref. UR208T

ref. UR208Y
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ø5
ø10
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ø14
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MINI U DISC

CADENA/CHAÎNE/ CHAIN
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ref. UR59  

ref. UR955Y  

59

100
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40

ø14

ref. UR59 + 10.120L

x2
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70
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7

ø5,5

x2 x2
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47
7
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9
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ref. 922A - ø10 

ref. 560A - 1ø7   ref. 564A - ø5 SCOOTER 



120mm120mm120mm

U ø18 de alta seguridad de acero especial endurecido.
Testado contra sierra, cizalla, maza y palanca en la 
homologación SRA .
Cerradura SEK PLUS DISCTECH anti-taladro y 
anti-ganzúa.
Gran dimensión y doble mecanismos de cierre.
Fabricado en Europa.

High security ø18 U lock,  special hardened steel.
Tested against bolt cutter, lever, saw and mace by the 
SRA homologation.
SEK PLUS DISCTECH cylinder,  anti-drilling,  
anti-picking...
Oversized and double security locking. 
Made in Europe.

Antivol U  ø18 de haute sécurité en acier spécial endurci.
Testé anti coupe-boulon,  sciage,  masse,  levier... sous 
l’homologation SRA.
Serrure SEK PLUS DISCTECH anti-crochetage, 
anti-perçage...
Grande dimension et le double verrouillage. 
Fabriqué en Europe.

ø18

ø18

ø18

ref. UR120220ref. UR120125 ref. UR120310

ref. UR120125 ref. UR120220 ref. UR120310

x3

UUUURRRRRRR120

ref.LLAVE D

ø18

EASY TRANSPORT
FOR ALL MODELS EXCEPT FOR:

UR85300Y / UR120310

ref. UR120125 ref. UR120220 ref. UR120310
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ref. URSU2 ref. URSU4



U ø18 de alta seguridad de acero especial endurecido.
Testado contra sierra, cizalla, maza y palanca en la 
homologación SRA .
Cerradura SEK PLUS DISCTECH anti-taladro y 
anti-ganzúa.
Mecanismo doble de cierre blindado.
Fabricado en Europa.

High security ø18 U lock,  special hardened steel.
Tested against bolt cutter, lever, saw and mace by the 
SRA homologation.
SEK PLUS DISCTECH cylinder,  anti-drilling,  
anti-picking...
Armored double security locking.
Made in Europe.

Antivol U  ø18 de haute sécurité en acier spécial endurci.
Testé anti coupe-boulon,  sciage,  masse,  levier... sous 
l’homologation SRA.
Serrure SEK PLUS DISCTECH anti-crochetage, 
anti-perçage...
Double mécanisme de fermeture avec blindage.
Fabriqué en Europe.

ø18

ø18

ø18

ref. UR85300Y ref. UR85120Y ref. UR85120Y

ref. UR85300Y ref. UR85250Y ref. UR85120Y 

ref. UR85300Y ref. UR85250Y ref. UR85120Y

370

149

61

120

300

85 321

149

61

120

250

85
200

149

61

120

85

125

x3

85

ref.LLAVE D

ø18

EASY TRANSPORT
FOR ALL MODELS EXCEPT FOR:

UR85300Y / UR120310

ref. URSU2 ref. URSU4



ø12

Soporte especial para bicicletas incluido.
Cable de acero diámetro 10 de 120cm de largo.
Horquilla diámetro 13.
Mecanismo de cierre blindado.

Special bracket for bicycles included.
Steel wire diameter 10, 120cm long.
Fork diameter 13.
Shielded locking mechanism.

Support spécial pour les vélos inclus.
Cable d´acier avec diamètre10, 120cm de longueur.
Diamètre de la fourche 13.
Mécanisme de verrouillage blindé.

Incluye soporte para bicicleta.
Horquilla de acero endurecido ø12.
Mecanismo de cierre blindado.

Bicycle bracket included.
ø12 hardened steel.
Shielded locking mechanism.

Support inclus pour velo.
U en acier trempé ø12.
Mécanisme de fermeture blindé.

BIKE
Soporte incluido
Bracket included

BIKE
Soporte incluido
Bracket included

ø13

ø10

UUUURRRRRRRR80150B

x2

ref. UR80150B  

ref. 12U300  

245

140

110

36

190

80

ø10 - 120cm

12UUUUUU300

x2
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133

34

280
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Cadena ø15 de alta seguridad de acero endurecido.
Testado contra sierra, cizalla, maza y palanca en la 
homologación SRA.
Cerradura SEK PLUS DISCTECH anti-taladro, 
anti-ganzúa...
Tapa anti-polvo y humedad.
Fabricado en Europa.

High security ø15 chain,  special hardened steel.
Tested against bolt cutter, lever, saw and mace 
by the homologation SRA.
SEK PLUS DISCTECH cylinder,  anti-drilling,  
anti-picking...
Anti-dust and anti-humidity protection.
Made in Europe.

Chaîne ø15 haute sécurité en acier spécial endurci.
Testée anti coupe-boulon,  sciage,  masse,  levier... 
sous l’homologation SRA.
Serrure SEK PLUS DISCTECH anti-crochetage, 
anti-perçage...
Cache contre l'humidité et la poussière
Fabriqué en Europe.

ø15

ø15

x3

UUUUUUUU8KK

ref.LLAVE D

ø15

80

95

25

20
ø15

ref. U8K100  

ref. U8K120 

ref. U8K150 

ref. U8K150      ONLY PADLOCK

ø15 - 120cm

ø15 - 150cm

ø15 - 100cm



CADENA/CHAÎNE/ CHAIN DISCO / DISQUE / DISC

Mini U ø18 + cadena ø15 de acero especial endurecido.
Testado contra sierra, cizalla, maza y palanca en la 
homologación SRA.
Cerradura SEK PLUS DISCTECH anti-taladro y 
anti-ganzúa.
Tapa anti-polvo y humedad.
Fabricado en Europa.

ø18 Mini U + ø15 special hardened steel chain.
Tested against bolt cutter, lever, saw and mace 
by the homologation SRA.
SEK PLUS DISCTECH cylinder,  anti-drilling,  
anti-picking...
Anti-dust and anti-humidity protection.
Made in Europe.

Mini U ø18 + chaîne ø15 en acier spécial endurci.
Testée anti coupe-boulon,  sciage,  masse,  levier... 
sous l’ homologation SRA.
Serrure SEK PLUS DISCTECH anti-crochetage, 
anti-perçage...
Cache contre l'humidité et la poussière
Fabriqué en Europe.

ø15

ø18

x3

75

ref.LLAVE D

ref. UR75100 

ref. UR75120  

ref. UR75150  

ø15 - 120cm

ø15 - 150cm

ø15 - 100cm

ø18

135

110

67

46



ø13,5

ø13,5

ø18

ø18

LAZO / LASO

CADENA/CHAÎNE/ CHAIN

x3

UUUURRRRRR74

ref.LLAVE D

ø18

Mini U ø18 + cadena ø13,5 de acero especial endurecido.
Testado contra sierra, cizalla, maza y palanca en la 
homologación SRA.
Cerradura SEK PLUS DISCTECH anti-taladro y 
anti-ganzúa.
Tapa anti-polvo y humedad.
Fabricado en Europa.

ø18 Mini U + ø13,5 special hardened steel chain.
Tested against bolt cutter, lever, saw and mace 
by the homologation SRA.
SEK PLUS DISCTECH cylinder,  anti-drilling,  
anti-picking...
Anti-dust and anti-humidity protection.
Made in Europe.

Mini U ø18 + chaîne ø13,5 en acier spécial endurci.
Testée anti coupe-boulon,  sciage,  masse,  levier... 
sous l’ homologation SRA.
Serrure SEK PLUS DISCTECH anti-crochetage, 
anti-perçage...
Cache contre l'humidité et la poussière
Fabriqué en Europe.

ref. UR74120L 
LAZO/LASSO

ref. UR74100  

ref. UR74120  

ref. UR74150  

ø13,5 - 120cm

ø13,5 - 150cm

ø13,5 - 100cm

ø13,5 - 120cm

135

110

67

46



ø10 - LAZ0/LASSO

ø10 - LAZ0/LASSO

ø18

ø18

U ø18 de alta seguridad de acero especial endurecido.
Testado y homologado CLASSE SRA.
Cerradura SEK PLUS DISCTECH.
Cadena con sistema lazo.

High security ø18 U lock, special hardened steel.
Tested and approved CLASSE SRA.
SEK PLUS DISCTECH lock.
Chain with lasso system.

Antivol U ø18 de haute sécurité en acier spécial endurci.
Testé et approuvé CLASSE SRA.
Serrure SEK PLUS DISCTECH.
Chaîne avec système de lasso.

Mini U ø18 alta seguridad.
Testado y homologado CLASSE SRA.
Cerradura SEK PLUS DISCTECH.
Cadena con sistema lazo.

ø18 high security mini U lock.
Tested and approved CLASSE SRA.
SEK PLUS DISCTECH lock.
Chain with lasso system.

Mini U ø18 haute sécurité.
Testé et approuvé CLASSE SRA.
Serrure SEK PLUS DISCTECH.
Chaîne avec système de lasso.

U+++++CHAIN

ref. UR85120 + 10.120L

ref. UR75 + 10.120L 

x3

ref.LLAVE D

200

149

61

120

85

125

ø10 - 120cm

ø10 - 120cm

UR85120Y

x3

ref.LLAVE D

UR75

MMMMIINNNNIIIIIU++CHAIN

135

110

67
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ø10

ø10 - LAZ0/LASSO

ø14

Cadena de acero endurecido ø10.
Testada según homologación ART 3*.
Cerradura de doble cierre.
La puedes usar tanto con bici como con moto.
 

ø10 hardened steel chain. 
Tested as ART 3* homologation approval.
Double closing lock.
You can use it with a bike and a motorcycle.

Chaîne en acier endurci  ø10.
Testée sous l’homologation ART 3*.
Serrure à double fermeture.
Vous pouvez l'utiliser avec un vélo et une moto.

Mini U ø14.
Cadena con sistema lazo.
Cerradura de doble cierre.

ø18 high security mini U lock.
Chain with lasso system.
Double closing lock.

Mini U ø18 haute sécurité.
Chaîne avec système de lasso.
Serrure à double fermeture.

10KK

UUUURRRRRRRR59DDUUO

ref. 10K120 

ref. 10K170

ø10 - 120cm

ø10 - 170cm

ref. UR59120

x3

x2

ø14

ref. UR59120 + UR55

ref. 10K170 + UR55

ref. 10K120

59

100

108

40

ø10 - 120cm



ø10

ø8

Cadena de acero endurecido ø10.
Compacta, ligera y flexible.
Cerradura de seguridad.
Tapa anti polvo y anti humedad.

ø10 hardened steel chain. 
Compact, light and flexible.
Safety lock.
Anti-dust and anti-humidity cap. 

Chaîne en acier endurci  ø10.
Compact, léger et flexible.
Verrouillage de sécurité.
Bouchon anti-poussière et anti-humidité.

Cadena de acero endurecido ø8.
Compacta, ligera y flexible.
Cerradura de seguridad.
Tapa anti polvo y anti humedad.

ø8 hardened steel chain. 
Compact, light and flexible.
Safety lock.
Anti-dust and anti-humidity cap. 

Chaîne en acier endurci  ø8.
Compact, léger et flexible.
Verrouillage de sécurité.
Bouchon anti-poussière et anti-humidité.

UUUUUUUU4KK

ref. U4K120 

ref. U4K170 

ø10 - 120cm

ø10 - 170cm

x2

ref. XK100

ref. U4K120 + UR55

XXXXXXXXK

x2

ref. XK100  

ref. XK120  

ref. XK170 

ø8 - 120cm

ø8 - 100cm

ø8 - 170cm

ref. XK100 + UR55



ref. UR476Y
ref. UR476B 

UUUURRR476

LONG

DURATION

UR476B

UR476Y

REPLACEABLE
   MODULE 

Lithium battery ref.URCR2

   ref.UR24MA

x3

+VISIBLE
+DISUASORIO

RESISTENTE Y CON ALARMA
Doble seguridad: Candado ROBUSTO + ALARMA de 

120 dB opcional, con señal luminosa.

Gran resistencia: Fabricado con 8 piezas de 6 mm de 

grosor, resistente a cortes e impactos, con 

recubrimiento que protege la pintura.

Fácil transporte: Plegable y compacto, con soporte 

de apertura lateral y triple sistema de fijación.

Para bicicletas y patinetes: Con 90cm de longitud se 

adapta perfectamente a bicicletas y a patinetes 

eléctricos.

STRONG AND WITH ALARM
Double security: STURDY padlock + optional 

120 dB ALARM with light signal.

Extremely durable: Made with eight 6 mm 

thick pieces, resistant to cuts and impacts, 

with a coating that protects the paint.

Easy to transport: Foldable and compact, 

with a side-opening stand and triple fixing 

system.

For bicycles and scooters: At 90 cm long, it 

fits perfectly on bicycles and electric scooters.

ROBUSTE ET AVEC ALARME

Double sécurité: Cadenas ROBUSTE + ALARME 

120dB avec signal lumineux en option.

Extrêmement durable: Fabriqué en huit pièces de 

6mm d'épaisseur, résistant aux coupures et aux chocs, 

avec un revêtement protégeant la peinture.

Facile à transporter: Pliable et compact, avec béquille 

à ouverture latérale et triple système de fixation.

Pour vélos et trottinettes: Avec ses 90cm de long, il 

s'adapte parfaitement aux vélos et aux trottinettes 

électriques.



ø8

6mm

UUUUURRRRRR890

UUUUURRRRRR469Y9

UUUUURRRRRR140

ref. UR890
ø8 - 100cm

ref. UR469Y

ref. UR140

x3

FOLDING
BIKE LOCK

HELMET
LOCK

COMBINATION
CHAIN LOCK

70cm

ø11

+

+

CABLE
MEMO

HELMET
ADAPTER

ø11



ø14

ø11

ø10
ø8

KDNA114A L

ref. 14.120L 
ø14 - 120cm

ref. 10.120L 
ø10 - 120cm

ref. 8.100 
ø8 - 100cm

KDNA111A L

ref. 11.100L 
ø11 - 100cm

KDNA110A L KDNA8A



ø15

UUUU8KKK

REC

ref. U8K 

ref. REC ref. CD 

ref. REC100 
ø8 - 100cm

ref. CD100 
ø8 - 100cm

ø8 ø8

ø8 ø8 ø6
ø4

REC

CD

CD CLASSIC

ref. 100A-40 

ref. 60A-302 
ø4 - 60cm

ø6 - 100cm

x3



ø16

ø14

5mm

ø16

x4

ø16

x2

ø16

x4

UUUUUUUURRRR56

ref. UR56 

PARKING
SECURITY

PARKING
SECURITY

PARKING
SECURITY

UUUUUUUURRRR55

ref. UR55 

ref. UR50 

UUUUUUUURRRR50

106

132

132

56

75

105

132

132

50

77

55

80

175

50

75

38



Resistente cable de acero interior.
Casquillos y bolas diámetro 25.
Incluye 3 llaves planas reversibles de seguridad.
Recubrimiento plástico para evitar daños en la 
pintura de tu moto.
Tamaño universal.

Strong inner steel cable.
Caps and balls diameter 25.
Includes 3 reversible security flat keys.
Plastic coating to avoid damage to the paint of 
your motorcycle.
Universal size.

Câble en acier intérieur solide.
Bouchons et billes diamètre 25.
Comprend 3 clés plates de sécurité réversibles.
Revêtement en plastique pour éviter 
d'endommager la peinture de votre moto.
Taille universelle.

ø25

ref. UR5100 

ref. UR5120 

ref. UR5170  

ref. UR5200 

ø25 - 120cm

ø25 - 100cm

ø25 - 200cm

ø25 - 170cm

DUO

x3



ø10

ø12

ø8

ø4

ø4

UUUUURRRRRRRR454

ref. UR454M  

ref. UR454L  

ref. 450/P 

450//P

UUUUURRRRRRRR462

UUUUUURRRRRRR446 CABLEMMMMEEMMMO

ø8

ø12 - 180cm

ø12 - 120cm

ref. UR462M 

ref. UR462L 

ø10 - 200cm

ø10 - 120cm

ø8 - 150cm

ref. UR446
ø4 - 150cm

ref. 1.2M4
ø4 - 130cm

ref. 435
ø9 - 60cm

435

COMBINATION
CABLE

COMBINATION
CABLE



DOBLE FUNCIÓN ANTIRROBO 
SCOOTER/CASCO

Rapido de usar. No necesitas agacharte para cerrarlo.
No te ensuciaras las manos, ya que no está en 
contacto con el suelo, ni con el disco.
Ganaras espacio en el baul, ya que podras dejar el 
casco cerrado y fuera del alcance de los perros.
Cada referencia PRACTIC MP esta diseñada para cada 
scooter según modelo y año. 

DUAL FUNCTION LOCK 
SCOOTER / HELMET

Quick to use. No need to stoop to lock.
Do not dirty your hands, as it is not in contact 
with ground, or the disc.
Get more space under seat, you can lock the 
helmet, too,  and out of reach of dogs.
Each reference of PRACTIC MP is designed 
for each scooter based on the model and year.

DOUBLE FONCTION ANTIVOL
SCOOTER/CASQUE

D´usage rapide. Pas besoin de s´acroupir pour le fermer.
Vous ne vous salirez pas les mains puisqu´il n´est pas en 
contact avec le sol ni avec le disque.
Gain d´espace dans le coffre: vous pourrez laisser le 
casque fermé et loin de la portée des chiens.
Chaque référence  PRACTIC MP est crée pour chaque  
scooter selón le modéle et l’année. 

PRACTIC MP price list:

WWW.URBANSECURITY.INFO
FERME/CLOSED/CERRADO TRANSPORT

PRACTICMMPP

ref.LLAVE K



PERSONALIZA TUS ANTIRROBOS
PERSONNALISEZ VOS ANTIVOLS
CUSTOMIZE YOUR LOCKS

UR1EM

Expositor para la gama completa.
Diferentes composiciones.
x12 Ganchos intercambiables.

Présentoir pour la gamme complète.
Plusieurs compositions.
x12 Crochets interchangeables.

Full range display.
Different compositions.
x12 Interchangeable hangers.

UR5EM

Expositor de mostrador.
Para antirrobos disco y U.
8 Ganchos.

Présentoir comptoir.
Pour bloque-disque et U.
8 Crochets.

Counter display.
For disclocks and U. 
8 hangers.

ref. UR85300

ref. UR85250

ref. UR85120

ref. 999

ref. UR206T

ref. UR208T

ref. PRACTIC MP

ref. UR10

ref. UR206Y

ref. UR208Yref. UR6

ref. UR75100

ref. UR75120

ref. UR75150

ref. UR75
ref. UR120310

ref. UR120220

ref. UR120125

ref. U9DY

ref. UR14S

ref. U8K100

ref. U8K120

ref. U8K150

Gama de referencias “Customizable”

El doble marcaje “urban + tu logo”
aporta valor al producto y tus 
clientes recordarán tu negocio.
Condiciones muy accesibles.

Check the “Customizable” range.

The double printing “urban + your logo” 
adds value to the product and your 
customers will remember your business.
Very affordable conditions.

ref. UR5EM ref. UR1EM

Références précédées de “Customizable”

Le double marquage “urban + votre logo”
apporte une valeur ajoutée au produit 
et vos clients se souviendront de votre société.
Conditions très accessibles.

E-URBAN

70

30
190

39








